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52,000 Nemcev ubi
tih, 11,000 zajetih v 
ukrajinski pasti 

woo Amerikancev 
î io smrt na moiju 

Transport je  bil torpediran nekje 
^ evropskih vodah; okrog 
IjOOO vojakov je  bilo rešenih 

^ ^ ' ^ S m N G T O N ,  N .  f e b .  _ Danes j e  b i lo  t u k a j ' S  i T ! '  F 
J® n e k j e  v evropskih  v o d a h '  _ 

mur; potopljen neki ameriški transport, pri  če- n n /  - I .  
^ c a  .tiaao smrt. T o  j e  n a j v e č j a  kg^iba  ž f v -  ^00 23]*%. 
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LONDON, 18. f e b .  — 
I Maršal Stalin j e  danes  v po
sebnem dnevnem povel ju 

i naznanil, da  j e  rdeča vo j
s k a  v Ukraj ini  dovrši la uni-

jčenje 10 nemških divizi j ,  ki 
i so bile obkoljene po 14-

AMERIKAIUI 
BOMBARDIRA
JO BAZO TRUK 

! Ramirez j e  postal 
jetnik vojaške 
klike v Argentini 

ameriška morska sila, 
l o w  " " r a n j e n o ,  da  j e  bil n e k j e  v evropskih vodah 1 % ' ™  j ?  ^ » k r o  j e  s p r e m l j . l o  n a  sto-

PedufijT in — „„1.: "VT . , , . v  cev, cloeim so jih Rusi 11,- t ine  matičnih letaL b o m b a r  
000 zajel i .  ' 

^ - I 
Ud" doletela k a k  ameriški oceanski konvoj  

1 MONTEVIDEO, 17. februar
ja. — Zanesljivi viri iz Buenos 

lAiresa javljajo, da je  vojaška 
_ I klika v Argentini prekrižala na-

P E A R L  HARBOR, 17. f e b .  predsednika generala Pedro 
— G l a v n i  stan ameriške b o j -  Ramireza, da bi Argentina sto-1 
n e  mornarice n a  Paci f iku  j e  pHa v vojno proti osišču, in dai 
danes  naznanil,  d a  j e  veli-'j® za praktične svrhe v z e l a ;  

vladne vajeti iz predsednikovih' 
rok. I 

( 
I 

Dotična poročila pravijo, da: 

Besni napadi 
nacijev odbiti 

Nemci napadajo skozi 36 ur, 
ne glede na velike izgube 

ki 

čigar krovu se je«* 
n k . . ,  o n . ,  rnož, j e !  Armadno poročilo pravi, da 

dirala  mogočno japonsko 
Naše čete so zaplenile vso b a z o  Truk  n a  Karolinških 

vojno opremo osme nemške ar- otokih. 
made, in ves njen materijal," se 
glasi zmagoslavno dnevno pove-. .. okrog 2 000 

f̂ apadena nonoči : Nemcem morda niso znane pol- zniagoslavno < 
Dj nemškega'submari-podrobnosti  napada in kakoĵ J® maršala Stalina 

poročilo ne nava- bil napad 
Aiož P^^^'°bnosti. Polovi- Neki zastopnik am 

ôčiig 1'ešena, pravi po-
K(Jai objavila armada, 

tfaiigp j® bil ameriški 
oirietiĵ  P^ '̂̂ Pljen, poročilo ne 
^šil se je  napad iz-
W ijj ^ "evropskih vodah" 
^ pomeniti kjerkoli 
ke ali J Irske, Norveš-

redozemskem morju. 

y^JNi 

T o  j e  b i l  prv i  ameriški  na
p a d  n a  dotično bazo,  k i  le-

' ž i  3495 m i l j  z a p a d n o  o d  
Pear! Harborja.  N a p a d  j e  

Neki zastopnik ameriške mor- doživeli to katastrofo, ker je  
nance v Londonu je  izjavil, da 
niso bili nobeni izmed rešenih 
mož izkrcani v Angliji, iz če-

Hitler ukazal, da se ne smejo za 
nobeno ceno umakniti. 

Dodatno poročilo moskovske-

n a  celi črti uspešen in  
se morda  še v e d n o  nadal ju
je. 

sar bi se moglo sklepati, da je  Iga radija danes zgodaj z jutraj '  ^»"adno poročilo o veli-
bila ladja potopljena v Sredo-j pove, da je  zadnje dni mnogo. n a p a d u  n a  j a p o n s k o  
zemskem morju, ampak možno | nemških vojakov izvršilo s a m o - j  bazo, k i  se  n a h a j a  2100 m i l j  
je  tudi, da se je  rešene vojake j nior in da j e  po obkolitvi samo j u ž n o v z h o d n o  o d  Toki ja ,  
izkrcalo na Irskem ali pa da so 12,000 do 3,006 nemškim oficir- znači lno pravi  d a  b o  17 
bili poslani nazaj v Ameriko. ' — - v — — i . . -  _l ' 

V J A N U -  ] SEJA SOC. KLUBA ŠT. 49 
M i l i j a r d  I Clanstvo Soc. kluba št. 49 J. 

s .  z. se opozarja, da se klubova 
seja vrši v nedeljo, 20 februar-

I jem uspelo ubežati iz pasti 
transportnimi letali. 

klein — v prete-
W o z g j , s o  stroški za o-
% oy znašali $7,416,000,-
ôt v G.7 odstotkov več 

I'̂ ri 
Jev, 

preteklega leta. Jpni 
astli ^ojni izdatki so, s tem 

160 milijard dolar-

Nov grob 
V B RELIC 

je preminil 
""ojerig ]l̂ ' ®®Prog Tonike Relič, 
Pceje . ^^čulovič. Družina je  

v Clevelandu. 
hčerf u soproge 

**<1 Nikoi - i "  Mary in si-
^̂iHp ki je na potu iz 
S''eba s„t- ' udeleži po-

ja ob 9. uri zjutraj  v Sloven
skem delavskem domu na Wa
terloo Rd., ter se prosi polno-
številno udeležbo. 

I februar  kot  " p o m e m b e n  d a n  
v zgodovini ."  

je Ramirez dejansko postal jet-j ZAVEZNIŠKI GLAVNI STAN, Neapelj, 17. f e b .  — 
nik vojaške klike, dasiravno ni'Nemške oklopne sile SO danes nadal jevale  s fanatičnimi 
bil aretiran. Kakor se razume, naskoki na zavezniške postojanke na Anzio obrežju, v 
so vsa njegova kretanja kontro
lirana, in da ne more napraviti 
nobenega sklepa brez dovolje
nja vojaške klike. 

Kriza v vladi je povzročila 
odstop štirih članov kabineta. 

Takozvana organizacija pol
kovnikov je  stopila v akcijo, ko 
se je  zvedelo, da sta imela mi
nistra Gilbert in Gonzales pri
pravljeno vojno deklaracijo pro- j 
ti osišču, ki je potrebovala sa- j Nemške udarne čete, podprte 
mo še podpisa predsednika Ra-jod Mark VI. tankov, 60-tonskih 
mireza. j Tiger tankov in od poljske arti-

lerije, ki grmi s svojih pošto-

skra jnem naporu, da  pometijo Angleže in Amerikance v 
morje.  L juta  borba t r a j a  že  36 ur, in vali  nemških napa
dov preko terena, k i  j e  pokrit z mrtvimi nacij i  in razbi
timi tanki, se še  vedno z a g a n j a j o  proti neupogljivim za
vezniškim linijam. 

t**——————— 
Poročila s fronte pravijo, da 

nemški vali prihajajo, ne glede 
na težke izgube in ne glede na 
silno premoč zavezniške zračne 
sile, ki roji nad bojnim poljem. 

S E J A  MLAD. P E V .  ZBORA 

Wilsonova hči v WASHINGTON!] 
Prejeli smo dopisnico od Mrs. 

Mary Peterlin, na kateri pi^e U H i r l a  V I n d i l l  
A ^ Vm «T M M 1 A 21— 

Jugoslovanski prostovoljci v Rusiji 

Akoravno nisem na političnih 
misijah, pa so me važni posli k o t  S a U l O t a r k a  
dovedli že drugič^ v enem mese- j 
cu v WalMngtan. Pozdrav! | ^OS ANGELES, "cal  

kraju Pondicherry v Indiji je  u- la. 

V nedeljo, 20. februarja ob 4. 
uri popoldne se vrši redna me
sečna seja staršev Mladinskega 
pevskega zbora SDD na Water
loo Rd. Prijazno se vabi starše 
k veliki udeležbi, ker seja j e  
važna radi priredbe "Janko in 

_ v Metka," ki se vrši dne 16. apri-

Pokojni: bil očeta. ' ooma 
I C 

^(neriki 44 let. Star je 

Wja žumberškega o-
^iai . Sošice in se je na-..•3al v 
f"  52 let T 
'̂»1)0 -lî uplo je bilo pripe-

^ pogrebni zavod 

n '  "flkoder 

mrla M i s s  Margaret Wilson, — 
najstarejša od treh hčera po- Podprimo borbo Amerike za demo-

Prizor v taborišču jugoslovanskih prostovoljcev v 
Rusi j i .  Pravoslavni duhovnik Dmitri j  Cvetkov in katoli
ški  duhovnik Ante  V a i č  m e n j a j e  izvršuje^ta verske  obrede 

kojnega predsednika Woodrowa ' ' ' f  li" ' nakupom 
' vojnih bondov in vojno-varčevalnih 

Wilsona, ki je  bila stara 57 let znamk! 
in ie zadnja štiri leta preživela , , ,—:—:— :————-• T J-- . X • 1 , : sklad, iz katerega le dobivala v Indni kot clanica neke verske', . a..i ka .  , , , , , , ^ J- • f,- A letno $2,500, dokler se ne poro-sekte, katere vodia je Sir Auro- .. ^ ^ v. J ' - , , , . . . I ci. Ostala je  samica vse zivne-bmdo. Kabelsko vest o njeni, . 

;smrti ie prejela njena sestra . . . .  . .. , -- ,Tr, »J V Ameriki se je prvic zvede-Mrs. Eleanor Wilson McAdoo, , , . . , , . , . _ . , lo, da le postala clanica indij-ki biva v Los Angelesu. , i i ske verske sekte, ko se je vrnil 
Margaret Wilson se je pred iz Indije neki ameriško - japon-

leti udejstvovala kot koncertna i ski inženir, ki je govoril z njo. 
pevka, pozneje pa je vodila o- Rekla mu je, da ne čuti nobe-
glaševalno firmo v New Yorku, jnega domotožja in da je v Indi-
ki pa je bankrotirala. Njen oče i ji v verski koloniji našla popoln 
je v svoji opox'oki zanjo določil! dušni mir. 

da ameriške in angleške linije 
povsod trdno držijo. 

Kakor se poroča, so izgube 
sovražnika m n o g o  večje kot 
med zavezniškimi četami, 

Medtem ko borba za teren 
divja z rastočo besnostjo, bru
hajo zavezniški in nemški dol-
go-distančni topovi tone krogel 
in šrapnelov v ozadje nasprot
nih linij, v poizkusu, da najdejo 

točk na 14 
se boČi iz obrežja v notr anjost i acije. 
(je^ele j 0|)azovalci pravijo, da se je 

skozi vso noč videlo, k a k o  so 
Proti njim so zavezniki vr-j visoki plameni osvetljevali o-

gli svoje lastne tanke in masni j brezni teren kot razultat eks-
ogenj svoje artilerije. Navzlic j plozij municijskih skladišč, ki 
moči in besnosti iwniskih JiapaVj su bila. ziwk'tiv ud ttipovakih kro-
dov, pravijo poročila z obrežja,' gel. 

jarik v Alban gorovju, so se vr 
gle zopet in zopet na ducate 

AMERIŠKI D R Ž A V L J A N  
Ameriški državljan je postal 

Mr. Vinko Piki, 14505 Thames' j 
Ave. Mr. Piki, ki vodi krojačni-1 
CO na 2625 St. Clair Ave., je ta-1 
ko postal član velike ameriške | 
republike. — Naše čestitke! 1 

N O V A  T A J N I C A  
Društvo Cerkniško jezero št. 

59 S. D. Z. je izvolilo novo taj
nico Mrs. K a t e r i n o Pugelj. 
14313 Sylvia Ave. Opozarja se 
društveno članstvo, n a j  se v 
društvenih zadevah obrne na o-
menjeni naslov. 

vršil pogreb 
Sv ^ri zjutraj v cer-k,. 

Superior Ave 
'^8t.NagesožaIje!  

Y -r  
žup. izgube licence? 

H J- Lausche je 

kit 

iskihT prouči zadeva 15 
'ZRi ki so bili na 

^nja, spoznani krivim 
bi, ^^redb. Izključe-

J,..,® ^estna vlada pre-
K' ^̂®®rice, v katerem 

ttiorali trgovine 

ZUPAN VSEH LJUDI 
Frank J.  Lausche kot vzor župana v voj

nem Času, vzbuja pozornost Amerike 

d VESELICA 
to j e  v ne. 

^^^rja bodo člani-
r êlaVgu ^ odseka Slovenske-
. ^ Hd.' _ doma na Water-

veliko maške-
^bi" katero pri-

usnjeno občinstvo, 
a ° denarne na-

alj maske, za 
vaJ Vadnalov orke-

t 2  Svoi?""®° bodo pa čla-
y. ' dg, ^ ^ iiavadi pripravile 
koi y ̂  "Nikomur žal, kdor 

obeta na 
zamudite te  »t 

f k ,  , >  ^ ^®selice. Običajno 
na pustni to-

' So X, ^^.poslenosti ob-
za letos pri-

na ®ljo. '̂ Pustno zabavo 

(Jerome Beatty v "American 
Magazine") 

III. 

Enkrat tekom razgovora je  
Lausche brez posebnega povoda 
rekel: "Napravil sem napake in 
se često zmotil. Človek v viso
kem javnem uradu j e  izpostav
ljen eni veliki nevarnosti — da 
si bo začel domišljati, da je ne
kak bog, nezmotljiv, In da ga je  
usoda izbrala, da dirigira živ
ljenja vseh ljudi. To skušnjavo 
pobijam s tem, da se nepresta
no opominjam na svoje napa
ke. 

Ampak ko sem ga vprašal, 
da mi pove v s a j  par "debelih 
napak" ki jih j e  napravil, je  po
govor zasukal na nekaj druge
ga. Lausche je odkrit in pošten, 
ampak je  preveč pameten, da 
bi izdal kake informacije, ki bi 
jih njegovi sovražniki lahko ra
bili proti njemu. 

Ako se z Lauschetom strinja
te, ted»j boste priznali, da je  
SJpveU počnega značaja in od
ločnosti. Ako ste eden ižrfted ti
stih, ki niste dobili od njega, 
kar ste pričakovali, tedaj boste 
rekli, da se jemlje preresno, in 
da je  odločnost, s katero vztra-

j a  na stališču, ki ga mu nare
kuje njegovo prepričanje, sicer 
občudovanja vredna, da pa to 
ni vedno dobra strategija. Kom
promisa on ne pozna; ako ne 
more dobiti celega hleba, ga tu
di polovico ne mara. 

V splošnem se je Lauscheto-
va trma dobro obnesla. Ob eni 
ali drugi priliki tekom svojega 
prvega termina je rekel "ne" 
skoro vsaki skupini v Clevelan
du, ampak z malimi izjfemami 
so ga 
novno 

mu je  plačalo $14,896 manj naj  Ta odločitev j e  bila morda v Ko je bil 27 let star, je kandi 
leto, kot dobiva sedaj kot*žu-1"razočaranje njegovi družini, ki 
pan — županova plača j e  $15,- j je na splošno upala, da bodo o-
000. V naselbini je ob večerih i troci, kadar odrastejo, postali 
prižigal plinske svetilke in jih! godbeniki ali pa atleti. Vsi bra-
ugdšal ob dnevnem svitu. 11 je in sestre igrajo muzikalne 

v • VI 10 , i. • j instrumente ali pojejo. Zupan Ko je  bil 13 let star, mu ie u- L , ^ 
™ 1 X Tr™ 1 1 se vedno sem m t j a  prime gosli mrl oče. Kmalu za tem je  umrl I  .  . .  
njegov starejši brat, in Frank 
je  postal glava družine. Poma
gal je dvema bratoma in eni 
sestri skozi kolegij, večji del z 
denarjem, ki ga je  zaslužil kot 

njegovi kampanji za po-1 igralec baseballa. 
izvolitev podpirale vse i Začel se je  udejstvovati v 

skupine. Ako oni n i s o  dobili, | športu že kot 16-letni deček, in 
kar so želeli, pa so vedeli, da se i do časa, ko j e  bil poklican v ar-
je enako godilo tudi drugim, imado (poslan je bil v Georgijo, 

'k jer  se je  vežbal do konca voj-
. , . . , .. , .v,. I ne), j e  bil že dobro znan kot Lauschetovi starsi so prisli , . .. , , , , . oil • • , . jxl pol-profesijonalec v Clevelandu, v Cleveland iz Slovenije, ki j č l r  K , . - , J . J , T 1 •• 1 | i n  I g r a l  je  profesijonalno v sedaj del Jugoslavije, okrog le-! ® , r  •„ V .  i 
ijoK T -.Qorc i . .  Kil vn. Lawrence, Mass., m v Duluthu, ta  1885. Leta 1895, ko je  bil ro

jen Frank, je  bil njegov oče de
lavec v jeklarni. V družini dese
tih otrok, od katerih so štirje 
umrli, j e  Frank rastel v sobah 
nad trgovskim lokalom v delu 
mesta, kjer so bile hiše na de
belo pokrite s sajami iz dimni
kov fabrik. 

Prvo delo, ki je  imel Lausche, 
mu je  dalo mesto Cleveland, ki 

diral za državno zbornico in je 
bil poražen. Dve leti kasneje je 
poskusil dobiti mandat v držav
nem senatu. » 

Odbor demokratske stranke 
se je zavzel, da prodre v Cha
grin Falls, in je poslal t j a  mla
dega kandidata, da govori pred 
skupino ženske temperenčne or
ganizacije. To je  bilo med pro-

Naši 

fantje-vojaki 
• • 

A S Tony Prijatel, sin Mr, 
Antona Prijatel, 34815 Sylvia 
Ave., je  ijrišel na 15 dnevni do
pust, potem ko je  dovršil svojo 
treni n go v Great Lakes, 111. Tu 
bo ostal do 26. februarja, in 
prijatelji so vabljeni, da ga obi
ščejo. 

• * 
Mrs. Mary Brandula, 7119 

Hecker Ave., sporoča, da ima 
njen brat Joseph Tekavec nov 
vojaški naslov, kamor mu naj  
prijatelji sedaj pišejo. Joseph 
je  bil ranjen v bitki v Italiji in 
se nahaja zadnjih šest mesecev 
v bolnišnici v Afriki. Njegov 
naslov je :  Pvt. Joseph J. Teka
vec, A. S. N. 35320002, 2628 
Hospital Section, A. P. O. 698, 

N. Y. 
hibicijo. Lausche je dobro go- i c o Postmaster, New York, 
voril in ko je končal, so mu žen
ske navdušeno ploskale. Izgle
dalo je, kot da bo v Chagrin 
Falls stranka zlahka prodrla. 

Minn., kjer je  bil znan pod na
zivom "The Terror o f  t h e  
Northern League", ko j e  iz ne-
pojasnljivega vzroka nenadoma 
začel izgubljati in je bil odslov-
Ijei]. 

Ko se je končala vojna, je 
Lausche odklonil ponudbo, da 
bi sel igrat profesijoualni base
ball v Atlanto ter se odločil, da 
postane odvetnik. 

v roke in se pridruži družinske
mu koncertu. Ena njegovih se
ster poje slovenske pesmi za 
gramofonske plošče, ki so našle 
mnogo kupcev v Zedinjeilih dr
žavah in Jugoslaviji. 

Atletski sloves družme ima o-
poro v bratu Charlesu Lausche-
tu, ki je  eden najboljših keg-
Ijavcev v Ameriki. Odkar j e  žu
pan postal odvetnik igra golf in 
se odlikuje v tem športu. 

Lausche je dovršil pravne 
študije, ko mu je bilo 25 let, in 
je pri državnem odvetniškem iz
pitu med 160 pravniki d o b i l  
drugi najvišji red. Potem je šel ^ , . , . , 
na delo v odvetniški pisarni Li- Lausciieta, | bruarja zglasile pri družini Mr, 
Cher, Green & Woods, in pokoj- ™ kozarček zganja in gaj  in Mrs. Frank in Pauline Flet-
ni senator Cyrus Locher mu j e . f ' J ®  » '"".f• " 7 6  E. 168 St., ter pu-
svetoval, nai postane politično ^ . , : stile v sporam zalo hčerko. Ma. 

Dobil j e  sanio t n  glasove v termo dekl r>ko ime je bilo Pau-
Chagrin Falls in ne veliko dru- line Prudish, tor je  hči poznane 
god, kajti v Ohiju v tistih dneh | družine Mr. in Mrs. John Pru-

• • 
Pravilen naslov darženta Ja-

pel je:  S g t .  J. P. Yapel Jr., 
Tedaj pa se oglasi neka stara j 35047680, Battery A — 421st 

gospa in vpraša: "V vašem go-1A.A.A., A.P.O. 862, c o Post-
voru niste nič rekel glede lah-1 master. New York, N. Y. (Vče-
kega vina in piva. Ali ste zanje i^rajšnja APO številka je bila na-
ali proti njim?" Ipačna). 

"Zanje," je odgovoril pošteni -! ^ 
Frai>k in si odkašljal suho gr- RoiF^Jirv  
lo. "Kozarec piva bi se mi prav JENICE 
zdajle jako prilegel." In kdor je; Vile rojenice so se dne 3. fe-

aktiven. 

Lausche se je  pridružil »demo
kratski stranki in je  pomagal! niso pošiljali demokratov v jav-! d i s h , 509 E. 351 St., Will-
organizirati slovenske volilce.'ne urade oughby, O. — Čestitamo! 

J ' ,  
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iMued Every Day Except Sunday# and Holiday# 
BUBSORIPTION RATES (CENE NAROČNINI) , 

B )  Carrier In Cleveland a n d  b y  Man o u t  of Town: 
KPo raznažalcu v Cleveland In po poitl  Izven mesta):  
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Ameriške čete delajo pot  skozi puščavo 

KAJ HOČEMO? 

Tnfoi maci j sk i  urad Zdr.uženih narodov j a v l j a ,  da  za
vezniški  g l a v n i  stan poši l ja  navodila civilnemu prebival
s tvu  in podzemel jskim pokretom v zasedenih deželah. 

Antoin Delfosse, be lg i j sk i  minister pravde,  j e  pre
tekli  teden rekel  Belgi jancem preko r a d i j a  s ledeče:  "Za
vezniški  g l a v n i  stan j e  apeliral na b e l g i j s k e  uporne or
ganizaci je ,  z a  katere  tudi b o  od vel ike koristi, ako  poma
g a j o  Britancem in Amerikancem očistiti svo jo  narodno 
z e m l j o  strupenih sovražnikov. Svari, n a j  se paz l j ivo  in 
skrito pj-ipravl ja jo  za  odločno de lovanje . "  

Neki holandski štabni oficir j e  govoril  preko radio 
Orange  istega večera, ter  povedal svoj im ro jakom k a k o  
n a j  se  o b n a š a j o  v s luča ju  invazi je .  Komentator za list 
"De Rotterdammer,"  holandski podzemel jski  časopis, j e  
rekel,  d a  t a  navodila  ne  pomenijo, d a  bo invaz i ja  ravno 
n a  Holandskem. "Toda,  b o l j e  j e  biti pr ipravl jen za  vsa
k i  s l u č a j . "  " D e  Rotterdammer" j e  ravno tako naglasil,  
d a  se  navodila  tega  o f ic i r j a  ne  smejo  zamenjat i  z urad
nimi navodili,  k i  j ih  j e  izdal  g lavni  stan. 

Zavezniška komanda bo sigurno smatrala  z a  potreb
no, za  časa  i n v a z i j e  in tudi poprej,  biti v zvezi  s civilisti 
zapadne  Evrope, po r a d i j u  in z drugimi sredstvi.  "De 
Rotterdammer"  se  j e  tudi obrnil na  s v o j e  kolege iz ta jne
g a  t i s k a :  " D a j t e  n a j v e č  publicitete k a r  morete tem navo-' 
dilom. T a k e  stvari  so vedno od v e č j e  koristi ako  se  j ih 
lahko bere, n e  samo čuje.  Potrudili s e  bomo, d a  j ih boste 
lahko u j e l i . "  

Francoski podzemel jski  časopis " C o m b a t "  j e  ob jav i l  
natančna navodila  z a  s l u č a j  i n v a z i j e :  " T a k o j  zapustite 
mesta in pojdi te  na deželo, ali v s a j  v predmest ja .  Ako-
ravno ne  morete nikamor oditi, pripravite s v o j e  domove 
tako, d a  postanejo t rdn jave .  Spravite hrane, vode  in ku
r iva  z a  š t i r inajs t  dni. Ko pride obvestilo, d a  j e  druga  
f r o n t a  odprta, s k i i j t e  s e  t a k o j  z a  4 8  ur, potem se  pa  pri
družite osvobodilni vojeki.  

" A k o  v a s  nenadna vest  n a j d e  v mestu, poiščite do
b r o  skrivališče za  čas, k o  v a s  bodo Nemci iskali. Poslu
š a j t e  radio;  tvorite grupe  poslušalcev. Vrst i te  se  v tem 
delu, in pr ičakuj te  zavezniških navodil.  Ena vaših na j 
več j ih  dolžnosti je,  iztrebiti kvizlinge, posebno člane La-
va love  milici je.  Ko pride čas, rabite  s v o j e  orožje.  B o l j e  
j e  umreti  v borbi  nego biti ubit  pot pes."  

Britanski  r a d i j o  j e  1. f e b r u a r j a  v s^mjem prenosu v 
ciociari, i ta l i janskem dialektu iz  k r a j a  Cassino pod Ri
mom, d a l  natančen opis poti, po katerih se  bodo nemške 
Kile pod komando fe ldmarša la  Kessehinga  umikale, ter  
naiočil  Ital i janom, ki  ž iv i jo  v tem kra ju ,  n a j  ov i ra jo  
Nemcem premikanja  kolikor morejo. 

"Nemcem j e  ostalo samo še  n e k a j  poti, in še  te  niso 
nič b o l j š e  k o t  Mussolinijev gobec,"  j e  bilo rečeno v pre
nosu. BBC j e  svari l  prebivalce, n a j  s e  o d d a l j i j o  od držav
n e  ceste št. 6 — g l a v n e  poti med Rimom in Cassinom — 
rad i  velikih zavezniških napadov,  in n a j  se  drž i jo  petih 
gozdnih poti b o l j  v notranjosti .  

" V a š e  delo j e  zelo enostavno. Ovi ra j te  Nemce v nj i
hovih premikih. V a l j a j t e  k a m e n j e  in stene na vozila, na-
l)olnjena z vo jak i .  Ponoči pregradite  pot z drevesi,  tako 
d a  ne  more jo  rtaprej. A k o  Nemci pr ide jo  na motorciklih, 
lK)stavite žice preko cest, d a  bodo polomile n j ihova  kole
sa .  

" P o  dnevi  posuj te  ceste z žebl j i ,  k i  bodo preluknjal i  
gume.  A k o  nemška vozila s to j i jo,  in ni nikogar blizu, za
b i j a j t e  ž e b l j e  v gume. 

" A k o  v a s  Nemci vpraša jo,  d a  j i m  pokažete pot, po
kaži te  j i m  napačno. Toda, prosimo vas,  bodite zelo paz
l j iv i .  Nemci so uničevali i ta l i janske domove. Ubili so 
mnogo il ' i l i janskih mladeničev. S e d a j  nam lahko poma
g a t e  in j i m  plačate z a  v a š e  ž r tve . "  

Naše življenje in gibanje med 
prvo svetovno vojno mi je  tako 
živo v spominu, kakor da je  bi
lo to' včeraj. Zato se mi zdi sa
mo naravno, da primerjam to, 
kar imamo danes s tem, k a r  
smo imeli tedaj. Po večini smo 
vzeli tiste oblike kakor tedaj. 
In način, kako se gibljemo da
nes, je tudi tak, kakor je  bil 
pred četrt stoletjem. 

Vse, kar imamo, je  nekak du-
plikat tega, kar smo imeli. Am
pak ta duplikat je  jako slab. 
Nikakor ne m o r e m o  naprej. 
Eni govore—navadno eni in isti, 
včeraj, danes in jutri. In govo-
re-^eno in tisto, včeraj, danes in 
jutri. Včasih pride tako, da pra
vi človek: aha, zdaj pa bo. Pa 
zopet in zopet ni nič. Takp ne
k a j  praznega imamo, kakor ti
sti, ki si je obul gumijaste čev
lje, jih napolnil z zrakom in za
čel skakati čez hiše. In skače še 
danes, če ni že obvisel na ka
kem drogu. 

Kaj  hočemo? Vsi kažemo na 
to, da bi radi videli, ko bi bila 
naša stara domovina po vojni 
federativna republika. Ampak 
povedati nečemo tega. Sicer se 
je že opetovano temu ali onemu 
izmuznilo, k a j  misli z besedami: 
naj  si narod odloči, kakšno vla
do hočejo imeti. Ampak kar ne-
če, da obvelja. 

In tako smo glede oblike vla
de na plotu: če ne bo tako, bo 
drugače, če ne bo tako, bo pa 
spet drugače. 

Jaz ne polagam posebne vred
nosti na obliko vlade same. Vem 
pa to, da so naši tam poizkušali 
z enim, pa se ni obneslo. Kralje
vina nikakor ne gre in od prve
ga začetka ni prinesla drugega, 
kakor same, boje v Jugoslaviji. 
Ce torej nismo za kraljevino, ne 
preostaja drugega, kakor repu
blika. • 

Ali smo za to? Seveda smo— 
federativno republiko hočemo po 
takem vzoru, da bodo Srbi zase, 
Hrvatje zase in Slovenci zase. 
Kako pa tam, koder so skupni? 
Naših Slovencev-je bilo vsepol-
no po Balkanu—večino kot no
silci kulture in reda. Imeli smo 
velike naselbine v vseh večjih 
mestih, naselbine, ki so štele de
set tisoče naših ljudi. Kam ž 
njimi, kako po tem? 

Bo že narod odločil, kako bc 
—pravijo. Ampak naloga naro
da ni ta, da odločuje. Narod sa
mo izbira, katero bi bilo boljše 
in primernejše. Ideje se rode v 
posameznikih. Zanese se j i h  
med narod in zagovarja, narod 
pa potem odloči, katera naj  o-
stane. 

Ena največjih napak je  med 
nami Slovenci ta, da hočemo i-
meti lastno federacijo. Ljudje, 
ki ne vedo dobro in ne premi
slijo, k a j  govore ali k a j  to po
men ja, se na široko in dolgo iz
javljajo za tako federacijo. Ce 
jih' pa vptiašaš, zakaj so za fe
deracijo oziroma, kakšno fede
racijo naj  si izbere narod—ob-

rstanejo, kakor stebri. O tem ni
so še premišljali. 

I Kaj  je več federacij na sve-
i tu ? In če jih je, v čem se ločijo 
med sabo, oziroma katera je 
najboljša. 

no mejo—govori eden in tisti je
zik. 

Jezikovna federacija—kako jo 
boste, dragi moji, izpeljali v Pri-
morju, recimo v Trstu, ki mora 
biti trgovsko središče za v s e |  
slovanske narode na Balkanu 
razven Bolgarov, ki so ob Čr
nem morju. Kdo bo tam lovil 
ljudi in'izpraševal, k a j  so, če bo 
vendar tako, kakor pe bilo od 
vselej: da med Slovenci in osta
limi Jugoslovani sploh ne bo 
meja in razlik. 

Kakšna meja bo v Istri, ko
der se slovenski jezik preliva v 
istrsko narečje, ki je  bližje na
ši mehki dolenjski slovenščini, 
kakor pa srbo-hrvaščini. 

In nazadnje: k a j  na j  bi taka 
federacija pomenjala, k je  in 
kako bi koristila? Jezikovna 
federacija za Slovence bi bila 
nesreča. S tem bi zaprli sami 
sebe in kar bi bilo med nami, bi 
ne bilo drugega kakor s a m o  
klanje. Za prazen nič bi šle na
rodne sile, kakor so šle v prete
klosti. Ali še t veste, koliko poli-
tičnili strank je biio v Jugosla
viji recimo v prvih desetih le
tih, ko se je  moglo in smelo de
lati, kakor je  kdo hotel? Ali je 
bilo to k a j  drugega, kakor sa
mo pehanje in rvanje za kruh 
in osebne pozicije? 

Jaz sem tudi za federacijo— 
toda moja je  ekonomska, go
spodarska. Recimo, Slovenci in 
Hrvatje v Primorju imajo čisto 
enake naloge, potrebe in pogoje 
n je naravno, da bi morali spa
dati v .  eno federacijo. Istra, Go-
t-iška, £)almacija z otoki in bliž-
i je zamejne dežele bi morale bi
ti ena federacija. Njihov glav-
li poklic je trgovina, prevoz, ri-
barstvo, gradnja brodov, vzgo
ja dobrih pomorščakov, kakor 
30 naši Dalmatinci. Samo malo 
sedite in premisHte, pa boste 
kmalu prišli do tega, da je  v res
nici tako. 

Od Slovenije same bi spada
la h primorski federaciji vsa 
Notranjska, ki je naravno za-
edje in živi največ od tega, kar 
prinese morje. Jezik te federa
cije bi bil slovenski in srbo-hr-
/aški, kakor je bilo od vselej. 
Sole in splošne kulturne smer-

,nice bi bile prema naravnim po-
.rebam, to se pravi: pripravilo 
oi se tak materijal, ki bi najbolj 
ustrezal tistim krajem in raz
meram. In tudi tako šole. Vsaj  
veš, da pomorščak rabi drugač
ne izobrazbe, kakor gorenjski 
planinec ali poljedelec savskih 
nižin. 

Druga federacija bi bila reci
mo planinsko športna. Gorenj
ska, Dolenjska, Štajerska in 
hrvaško Zagorje so v glavnem 
kraji za oddih in zabavo. Imajo 
planine, hribe, jezera—vsepolno 
naravnih lepot, a malo kruha. 
Tisti, ki tako radi zijajo za jezi
kovno slovensko federacijo, naj  
samo malo pomislijo, odkod do
biva večina naših krajev svojo 
hrano. Skoro vsi' prešiči priha
jajo iz Hrvaške in večji del vse
ga žita. Kar se doma pridela, 
je bore malo. Kraji bi zaslužili 
s turistiko in tako dobili sred
stva za življenske potrebščine. 

Zakaj bi bili ti kraji druga 
federacija? Zato, brate, ker i-

Kar mi mislimo, kadar govo-1 m a turistika, sport, planinstvo 
rimo o jugoslovanski federativ-1 in kmetija čisto druge smeri, 
ni državi, je federacija po jezi-j kakor recimo obmorski kraji, 
ku. Tako nekako bi šlo, kakor Ni dobro, če se to meša med sa-
za časa Avstro-Ogrske. Torej bo, ker je  dosti razlike med e-
tiste meje, na eni strani reke, nim in drugim. Gospodarski in-

|ali samo dozdevne črte bi bili teresi streme vselej proti tisti 
I Hrvatje, na drugi Slovenci. Ali točki, ki največ nese in največ 
I je tako dobro in koristno, ali je  daje. Na eni sirarn bi bilo mor-
,sploh pravilno? Mi vemo, da ti- je, na.drugi zemlja in njene po
ste nekdanje meje niso resnične aebnosti. 
in narod na ti in oni strani Kul- A jezik? V ti drugi federaci-
pe—da navedem za primero e- ji bi bil slovensko - srbohrvaški, 

if) 

I vimo še vedno v gorkem 
[vanju, pa še tu in tam se s"®; 
pritožbe in nezadovoljstvo; 

j vedno se dobijo ljudje, ki j'"' 
dosti mar, in se ne zavedaj"' 
se nočejo zavedati, da 
strašni vojni, in da bo ^ 
vojna odločilen faktor 
nas. Zatorej na j  v s a k  
nas, ako ima še ka j  1 j"^^ ,̂ 
fantov - vojakov in do s w  
movine Amerike, ki nam f 

' tako dobra in nas sprej®'' 
j svoje okrilje, pod svojo ^ 
I dala nam dobro življe îjf' ^ 
I pomaga sedaj, dokler je 
da ta zvezdnata z a s t a v a  
koli ne ukloni in pade, 
da bo še bolj p o n o s n o  , 
la nad nami in čuvala 
bodo. 

zâ  

Ravno sedaj, ko je . 
kampanja za četrto voj"®jL 

. . . .  ^as -

ko poseže v svoj žep 
jilo, na j  vsak izmed naS ^ 

denar naši vladi, s teiw 

B a š  tako kot  so ameriški pionir j i  rinili skozi gošča
vo, d a  so zgradil i  vel ikanske zveze z a  železnice, k i  da
nes  vozi jo  po vseh Zedinjenih državah, tako danes za
vezniški  v o j a k i  s sekirami de la jo  pot skozi puščavo Bur
me, d a  bodo lahko dovažali  živež na  Kita jsko in obenem 
udarili  po Japoncih. Slika predstav l ja  konvoj,  k i  j e  na 
poti skozi eno takih nanovo izdelanih cest. 

kolikor največ more voj(̂ '̂  
d o v  i n  s t e m  p r i p o m o r e  < 
trejše zmage. 

Posebnih novic nima"' ^ 
ročati, ker so bile že vse 
Ijene v listih. 

Z delom gre še preceJ 
sedaj. Delajo skoraj ' 
ako so le zmožni za dela
mo moški tudi ženske j 

pošta 
kakor j e  bilo od vselej. Kadar # _ 
je kak Slovenec imel kak stik C % # m # m a % 0  v 2 #  
ali kako korist od Hrvata, je od [ 
vselej znal hrvaško. 

Sam ne vem, čemu bi bili je-; 
zikovno samo za slovensko fe-' 
deracijo, ko od vseh strani za-j 
devamo na Hrvate in se meša
mo ž njinii—in dobro mešamo, 
če izvzamemo zadnja leta v Ju
goslaviji. Kakor po navadi, so 
bili egoistični politiki tisti, ki so 

Glas i z  Sheboygalia 
Sheboygan, Wise. — Ameri-

ško-slovensko združenje je na 
svoji seji sklenilo, da se kupi e-
na od Adamičevih knjig, po i-

V , .... , , . , menu "From Many Lands", ka-zaceh kahti dobro razmerje med , , . , ' • • TT i- i. J v tero sem ravnokar sprejela. Ta Slovenci m Hrvati ter dosegli 
precejšne uspehe. Čital sem no
tice v listih, ali je taintja vas 

bC 

slovenska ali hrvaška, kakor da 
je  res k a j  razlike v tem. 

Mi imamo v Ameriki federa
cijo, ki pa ni jezikovna niti eko
nomska, pač pa bi rekel geome
trična in geografična. Pri geo-
grafični federaciji se vzame na
vadno naravne meje, kakor re
ka, gora, jezero ali k a j  podob
nega. Geometrična federacija je 
pa taka, da se potegne kar rav
no črto. To je navada v krajih, 
kakor je ameriška prerija, ki ni
ma naravnih razlik. 

Kadar govorimo o federaciji, 
moramo tudi vedeti in pojmiti, 

j kako daleč pojdemo ž njo. Bilo 
bi potrebno, da bi čisto na
tančno preštudirali, k a j  bi bilo 
najboljše in najbolj praktično, 
da bi res pomagalo narodu pri 
njegovem razvoju in ne oviralo 
ga. 

Pomnite, da bi bila vsa dru
ga ali drugačna federacija za 
Slovence v starem kraju nevar-

knjiga je jako zaniiniva za n ^  
vse Slovence, kakor tudi za vse 
druge narode. 

Priporočljivo je, da vsak iz
med nas, kakor tudi naši otroci 
prečitajo to knjigo. Iz te knji
ge bodo naša mladina in drugi 
dobili bolj razločni vpogled v nas 
Slovence in sploh Jugoslavije, 
odkoder so prišli njih predniki 
— starši in se bodo toliko bolj 
zanimali za vse probleme, o 
katerih se toliko govori in piše 
po vseh časopisih sedaj. 

slene po tovarnah, po 
cah, in kjer koli se 0'"^ 
Zato tudi t u k a j  ni P" i 
prireditev, ker so vsi 
posleni. Seveda je  pa 
va potrebna v tem čas"'̂  
ljudje doma ohranijo ^ 
zdravje in da včasih 
bijo na vse težave. . / 

Tukaj hočem sporoč®̂  
prav je  že malo k a s n o  

meriško - slovensko 
priredilo malo z a b a v o  

vestrov v e t e r  v ^ 
dvorani. Udeležba je 
cej povoljna, kakor ^ 
večer, ko vse gre od 
štora do drugega in 
prej. . j,i: 

Med zabavo je pevsk' ^ 
združenja zapel par 
smic. Nato je Mrs. 
jako izrazitem tonu d® 
la pomen današnjega 

Posebni vtis na obe) ^ 
naredila kratka pred=  ̂^ 
rega in novega leta. ^ 
je predstavi ial podp̂  ̂

rva'' j združenja, Anton 
Zato bo Amer;ško-slovensko 1 leto pa mala Diane 

združenje obdržalo to knjigo sta svojo vlogo 
m e d  članstvom za nedoločen 
čas, tako, da bo članstvo imelo 
priložnost, da jo prečita brez
plačno. 

Torej kateri izmed vas članov 
in članic želi, da se osebno pre
priča o vrednosti te knjige, naj  

izpeljala. Dve mladi 
rodnih nošah po imenu ' ĵi 
lostnik in Miss Nagô ® ,t 
prav l e p e m  tonu 
spremljale staro in nô 

Prav ljubka je bila 
ni noši Florence Marin®'' p 

se zglasi pri spodaj podpisani in'j Vsem prav lepa hv0 y 
jo dobi za kratek čas in potani iias posetili in ki ste 
pa zopet drugi in tako naprej. | P "  prireditvi.* 
Potem bo pa Ameriško-sloven-1 Naj še omenim, da ĵ( 
sko združenje darovalo to knji-. zonjc imelo svoje ledn^ ĵ 

na in skoro n'̂ mogoča. Naša j go v tukajšnjo katoliško čital- j '^edaj zanaprej v Zadr'̂ ^̂ f 
zemlja nima dovolj v sebi, da nico, od tam je pa seveda na rani. Obenem se tudi 

j bi nam mogla dajati ka j  več, ni-
; mamo rodovitna polja, ki bi se 
mogla primerjati Banatu, nima-

. mo dosti rude. Priznam, da je 
! precej lesa, ki pa ne daje dosti. 
Oe bi se ga preminjalo v dode
lane produkte, kakor je, posta-

;jo od S.A.N.S.a. J razpolago vsemu narodu. -
Sedaj pa malo o vojni! ' Želja jo, da bi 
Človek se nehote ustavi in čalo sejo v še bolj ^ 

premišljuje vse bolj resno in vilu, ker ako nas jc 
globoko, k a j  vse smo doživeli v lahko veliko več koJ'" 
tem času. ikrepamo in naredimo-

Dve leti ste že minili, odkar Tudi na vsaki seji P f 
vim pohištvo, potem že. Dokler: je bila Amerika tako zahrbtno vojne znamke in bon 

I pa se bo prodajal v tujino v o-1 napadena od Japoncev in je  bi- pridite na sejo in se P 
jbliki tramov in desk, ne bo do- j la potegnjena v vojno, da bra- o tem. I 
j sti dohodka. ni svoje pravice in da ohrani Zadnjega septcmbi l( 
I Imamo pa dosti pridnih rok svobodo narodu. bila v teku kampanja 
in brihtnih glav. S temi mora-1 Kdo izmed nas je takrat mi- vojno posojilo, je 

; mo med Hrvate in Srbe ter dru- slil, ko so začeli n a ši sinovi, Združenja pokupilo za 
ge Slovane. Rabijo nas povsod, bratje in očetje odhajati k vo- vojnih bondov. 

I ker smo prvi med slovanskimi' jakom in še vedno odhajajo, da Prepričana sem, da a' 
narodi. Ampak če vcmo to, mo-. toliko izmed njih se ne bo nik- " e  bodo zaostali, amP 
ramo tudi vedeti, da si ne sme-, dar več povrnilo nazaj k svojim množili vsoto. 

jmo delati umetnih plotov, ki ljubljenim in dragim. 
nam samo jemljejo prihke za! Spomnite se na te mlade vo- se bo zopet začelo da''"'jj 

Prihodnji mesec, 

:/ I naš narod in dajejo potuho za jake, kako umirajo na bojiščih, vi. Vem, da se boste 
tisto ničesto medsebojno borbo.'pripravljeni so žrtvovati v s e ,  odzvali, kakor vedn  ̂
katero smo imeli vseskozi od kar imajo, vse kar jim je naj- obilnem številu, 
našega prebujenja, pa—do da- dražje na tem svetu, tudi svojo S pozdravom 

. I mlado življenje, samq da bi nam 
; ohranili svobodo in ljubi dom, 

I Podpriino borbo Atnorike zr. ' Kaj pa mi tukai, ko imamo. 
kiacijo ,n svobod« svru z ;.pkoč še vsetra »ndosM? Kuj,u.j(,- v.,.,,,,. vojnih bondov m vo,,no-Vitrf rv!i1nih ZaClOSU . v;,!ne d i ho 

Nismo se lačni, raztrgani in ži- k,,, „„„ 

IS'Iary 
pi-c:'' 

znamk! 

"fd 
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Odpoved nesrečne 
zene 
ROMAN 

Po W .  H a u f f u  priredi l  F r a n j o  Kolenč 

(Nadaljevanje) 
, Kako težko sem vas priča-
oval — je dahnil, ko j e  stala 

pred njim. 
~~ Oprostite, mama me ni 

Pustil̂  __ je odvrnila deklica 
zasopla. 

Kako č u d n i  občutki so se 
^ ujali v njem, ko jo j e  gledal 

Vitka, plemenita je  
/ f' ^ črni obleki. Obraz j e  za-
/ival zelen pajčolan. Iztegnil 
Je rokô  da bi ga odgrnil in vi-
® dekliški obraz, ki si ga je  

narisal v domišljiji lepega, než-
®6a, s čistimi, nedolžnimi oč-

a ni pustila. 
— Ne smem! — je  preplaše

no vzkliknila. 
Kakor v sanjah je  zopet izgi-

J a. Potem je prišla še enkrat, 

dvakrat in — poslednjikrat za 
slovo. 

Roka se ji je  tresla, ko jo je 
nežno božal. G l a v o  je  imela 
sklonjeno. Nemo sta stala drug 
poleg drugega. Kako težko mu 
j e  bilo pri srcu. Iskra, ki jo je 
zanetil prvi pogled na deklico, 
ko je v oni deževni, viharni no
či razkrila svojo tragedijo, se je 
užgala in plamen j e  postajal 
vedno silnejši. In sedaj je čutil, 
da mora izbruhniti na dan — v 
trenutku slovesa. 

— Jutfii odidem — je  dejal | 
komaj slišno. Deklica je  vztre- j 
petala in še bolj sklonila gla
vo. 

— Moram iti — je nadaljeval 
in vendar, vendar, kako težko 
grem. Ker vas ljubim, ljubim z 

veo dušo, ž Ijubeaiijo mladega 
fiirca, ki 6e ni ljubilo . . . 

Bolesten vzdih se je izvil iz 
dekliških prsi in njena mala, 
mehka ročica se je  oklenila nje
gove, prstki so se skrčili, ko da 
ga noče pustiti. Ni odgovorila, 
a vedel je, da je tudi v njeni 
duši zadonela struna ljubezni. 

— Odgrnite pajčolan, da za 
slovo vidim vaš obraz. — Glas 
je bil nežen, proseč in bi omeh
čal tudi kamen. 

Deklica je  dvignila glavo. 

— Ne, — je  zašepetala joka
vo. — Bolje je, a ko me ne vi
dite. Saj  sem tako revna in za 
vas je  vseeno ali me poznate ali 
n e . . .  

Zopet je prosil, še bolj milo in 
vroče in ji je  krčevito stisnil 
roko, ki je  počivala v njegovi. 

Vzdihnila je. Drugo roko je  
polagoma dvignila in odgrnila 
pajčblan. 

Prikazal se je  droben obrazek. 
Ves bled fn upadel. Nežna uste-
ca, nosek, mična bradica in ob 
ustih komaj vidna bolestna či-
tica. Cela in oči ni videl, ker jih 
j e  zakrivala črna maska. 

—' Ah' — je  začudeno vzklik
nil. — Še oči, oči pokažite, ki 

morajo biti vse lepe, čiste, ne
dolžne. 

— Ne smem je odvrnila 
deklica z bolestnim smehljan
jem. 

— Oh, kako vas ljubim — 
je  dejal vroče. — Ljubim vas, 
ker ste še otroška, nedolžna in 
nesrečna in revna . . . 

Dekle se j e  zamajalo. Glavica 
je  klonila na njegove prsi in ro
ka se je oklenila njegovega vra
tu. Izpod črne maske so vrele 
žgoče solze in, orale po upadlih 
licih grenke brazde. Pritisnil jo 
je  k sebi in jo poljubljal, bleda 
lica, vroče solze . . .  

Naenkrat se j,e stresla v nje
govem objemu. Napela je  moči, 
da se izvije. Izpustil jo je. 

je  zajecljala. j 
Oh, ne šel Vsaj  za trenu-j 

tek še ostanite — jo j e  zgrabil 
za roko. ; 

— Ne morem. Mama čaka. — '  
Obrnila se je, da bi šla. — Z Bo-; 
gom! Za večno! Bog naj  vam I 

videl in j i  izpove, da brez nje ne i 

Pozno je  že, iti moram — Iztrgala j e  roko in zbežala 

Ni se mogel ganiti. Kakor 
blazen je  zrl za njo. Bolj in bolj 
se je  oddaljevala in naposled! 
— izginila. 

—' Za vedno! — mu je  odme-1 
val v duši dekletov glas, ko se, 
je  vračal v Pariz. A v srcu je 

povrne vse, kar ste storili za'  vendar klilo upanje, da jo bo 
mamo in — za mene, revno de
klico . . . Potok solz se je  zopet 
udri izpod maske. — Z Bogom! j 

Zave — dno! . . .  j 
— Ne, ne za vedno — je  | 

obupno vzkliknil. — Vrnem se | 
in potem se bodeva zopet vide-1 
la — tukaj ravno tukaj. 
Saji zopet pridete, k a j  ne? 

— Ne, ne! Po — poza — bite 
me! — se ji je trgalo iz prsi in 
besede je  zadušil krčevit jok. 

more živeti. Čakala ga je ža
lostna prevara. Zastonj j e  hitel 
pred medicinsko fakulteto. De
klice ni bilo. 

Srce je plakalo in zapustil je  
Pariz, 

— Ven v svet — je vzkliknil 
— da jo najdem, da jo dobim, 
vso revno ni nesrečno . . . 

Ustanovljeno 1908 

Z A V A R O V A L N I N O  VSEH V R S T  V A M  TOČNO 
PRESKRBI 

Haffner Insurance Agency 
6106 St. Clair A v e .  

W M .  J. KENNICK 
in pomožni odvetniki imajo urade pod načrtom Clevclandske od

vetniške zbornice za urejevanje pol za 

INCOME TAX 
6506 St. Clair A v e .  

Ure od !(. z ju t ra j  do !) zvečer — in na 

15611 Water loo Rd.  (pri n o v i  slovenski b a n k i )  
Ure od 10. z jutra j  do 9. zvečer ^ 

Odvetn ik  WM. J. KENNICK 
bo osebno na razpolago Slovencem v Colllnwoudu vsal^ petek, sobo

to in nedeljff od 4. popoldne do 9. zvečer. 

ZAVESE Tu si lahko izberete kakor-
šnekoli vrste zaves, katerih 

imamo v zalogi nad 300 različnih vzorcev. 
ZA POPRAVILA NE RAČUNAMO 

Odprto ob večerih do 9. ure 

Parkwood Home Furnishings 
7110 St. Clair A v e .  ENdicott 0511 

Vprašajte za Jennie Uro vat 

1883 1944 

J ^ a z n a n t l o  i n  J ^ a h * d a l a  
O d  preve l ike  žalosti g l o b o k o  potrti  n a z n a n j a m o  n a š i m  d r a g i m  sorodnikom, p r i j a t e l j e m  i n  znancem prežalostno vest, d a  n a m  j e  n e m i l a  smrt  o d v z e l a  ž i v l j e n j e  i n  

izgubi l i  s m o  i z  naše srede našega dobrega  i n  n i k d a r  p o z a b l j e n e g a  soproga, očeta i n  starega očeta 

IGNAC SLAPNIK-A 
k i  g a  j e  p o  do lg i  bolezni  B o g  pokl ical  k seb i  i n  spre v i d e n  s svet imi  zakrament i  z a  urnitajoče j e  izdihni l  s v o j o  b l a g o  d u š o  i n  z a  v e d n o  zaspal  d n e  18. j a n u a r j a  1944. 

R o j e n  j e  b i l  v G o r n j e m  T u h i n j u  n a  G o r e n j s k e m .  O b  n j e g o v i  prerani  smrt i  s m o  g a  d n e  22.  j a n u a r j a  1 9 4 4  p o  o p r a v l j e n i  s lovesni  pogrebn i  sveti  m a š i  v cerkv i  Sv.  
V i d a  položi l i  k v e č n e m  poč i tku  n a  C a l v a r y  pokopališče. 

O b priliki bridke izgube našega l jub l jenega 
soproga, očeta i n  starega očeta s a  n a m  sorodni
k i  in  številni pri jatelj i  in znanci tako zvesto sta
li o b  strani in  nam n a  en  način ali durgi  lajšali 
I ridke ure, zato se globoko hvaležni  želimo tem 
potom vsem prisrčno zahvaliti. 

V globoki hvaležnosti se želimo na jprvo  
prisrčno zahvaliti Mcnsignor Rt. Rev.  B. J. Po-
nikvai  j u  za  opravl jene molitve o b  krsti pred po
grebom, za spremstvo iz A .  Grdina in  Sinovi  po-
Jfrehne kapele v cerkev in  n a  pokopališče za 
opravljeno sveto mašo i n  cerkvene pogrebne 
obrede i n  za tako gan l j i v  tolažilni govor v cer
kvi.  Enako  se tudi prisrčno zahval ju jemo Rev.  
A n d r e w  Andreyu,  i n  Rev. Francis Baragi za 
navzočnost i n  asistenco pri sveti  maši. 

Najprisrčnejšo zahvalo n a j  sprejmejo šte
vilni darovalci krasnih vencev, s katerimi so v 
blag spomin našemu dragemu pokojnemu okra
sili krsto i n  sicer: 

Mr. Louis Jerse družina, Mr. i n  Mrs. Peter 
Kepic, Joe Stare družina, Mr. i n  Mrs. John Hab-
jan, Louie Peterlin, Math Sr. i n  Charlie Deblak, 
Mayor in Mrs. F. Lausche, Henry Krainz, Jeler-
fic,  Cleveland Plant and  Flower Co., November 
brothers, Merkei and Sons, Stamfel dnižina,  
McCallum Flower Co., Berthold and  Grigsby, 
Mr. in Mrs. Stanley Mahnic, Mr. i n  Mrs. Charles 
1 augin, Društvo Napredni Slovenci št. 5 S. I). Z. 

Cleveland Cut  Flower Co., Mr, in  Mrs. 
Peck, A .  Grdina in  družina, Društvo Kristusa 
Kralja št. 226 K.  S. K. J., Mr. i n  Mrs. Joseph Po-
j^lnik.  Florist Association of Cleveland, Hill 
r 'bra l  Co., Ozwa's A r t  Gardens, Dominik Lusin, 
Mr. in  Mrs. Frank Zabukovec, Mr. i n  Mrs. Tony 
Kramer, Sorn družina, Piepmeier Gladiola Man, 

Mr. i n  Mrs. A n t o n  Nosan, Mr. i n  Mrs. Nick Ca-
stello Waterloo Recreation Bowling League, 
Wilkenson and daughter Betty, Atlas Bolt and 
Screw Co., North Eastern Ohio Florist As
sociation. 

Naša iskrena zahvala n a j  ve l ja  tudi vsem 
sledečim, k i  so darovali za svete maše, k i  se bodo 
brale za mirni poko j  našega pokojnika namreč: 

.limmie Slapnik III, Mary Rahne, Mr. in 
Mrs. Louis Jerse, Mr. Jack Karish Sr. of Biwa • 
bik. Minn., Mr. in  Mrs. Louis Karish of Biwabik, 
Minn., Mr. i n  Mrs. Jack Karish Jr. of Biwabik, 
Minn., Družine Jce Stare. Mrs. Katherine Kol-
man in hčere, Mrs. Perusek, Tončka Jevnik, Mr. 
in Mrs. Peter Sernoversnik, Mr. i n  Mrs. Mu-
chitz (Mozitia), Mrs. Drobric, Mrs. Hrastar, 
Mrs. A n n a  Svigel, Mr. Fr. Praznik in  družina, A .  
C. Clark, Mr. in  Mrs. Charles McCarthy, Mother 
Mary Milavec, Mrs. Macerol, Mr. i n  Mrs. N .  Bo
ka r, Mr. i n  Mrs. B.  M. Carr, Steve J. Lucic, Mr. 
in Mrs. Tony Osredkar, Mary Rausel, Mr. Joe 
Marzlikar Sr., Mrs. Dolenc i n  družina, Mrs. Mol
ly Stern ad, Mrs. Krampasky, Mrs. Theresa Be-
seničar, Mary Makse. 

Mr. John Modic, Wenze l  družina, Mrs. Ma
rie Bokol, Mr. in Mrs. Somrak, John Fortuna, 
Miss Lil Brussj Mr. Wencel, Mr. in Mrs. Anton 
Tonisic, Mix Modic, Mr. in Mrs. A. Drobnik, Mr. 
in Mrs. Tre bar, Mr. in Mrs. Joseph Turk in Ma
ry Jane, Rose Smida. Zobec družina, Mr. in  Mrs. 
Strumbel, Mary Marinko, Mrs. Shenk, Martin 
Grimsic, Mr. i n  Mrs, Josephine Zupančič Jr., 
Mr. i n  Mrs. Frank Kovacic, Mrs. A .  E. Wagner, 
Mr. i n  Mrs. Korosic, Mr. in  Mrs. R u d y  Koporc, 
Mr. in  Mrs. Frank Telich. 

Frank Mahnich, Mr. i n  Mrs. Ivouis Oblak, 
Mrs. Frances Bresak of Lorain, Ohio, Eileen 
Menart in  Eleanor Offak,  Wenzel  družina, A n 
ton Vidrik, družina Joe Mihevec, Mrs. Jennie 
Strumbel, Mr. i n  Mrs. Frank  Perko, Mrs. Mary 
Habjan, Mr. i n  Mrs. Charles Merhar, Mr. Tony  
Branisel, John Terskan, Ivan Zorman, Mr. Jo
seph Pečjak Sr., Mr, i n  Mrs. Joe Tomazine, Mr. 
in Mrs. George Hribar, Mr. Frank Strauss, Mrs. 
SKully i n  družina, Mrs. Mary Krajc, Mr. in  Mrs. 
Fred J. Race, Mr. i n  Mrs. Edward Kovacic, Mr. 
in Mrs. Anton  Anzlovar,  Mr. i n  Mrs. Jack Kol-
man, Louis Castello of Mentor, Ohio, Mr. Frank 
Lenarsic i n  družina. Ernest Fantine, Mr. in  Mrs. 
Harry Prosek in  družina, Mr. in  Mrs. Zigmund. 

Mr. in  Mrs. Simoncic, Celesnic družina, 
Mrs. Mary Walter, Mr. Frank Modic in  družina, 
Marmcr družina, Mr. in  Mrs. John H. Gornik, 
Mr. i n  Mrs. John Gabrenya, Mr. in Mrs. Antho 
ny Korosic Jr., Mr. in Mrs. Anthony Sernel Jr., 
Mr. in  Mrs. Rose in Andrew Skerl, Družina 
Mencinger, Anton  Basca in  družina, Josephine 
Parich, Mary Walter, Mrs. Bradach, Mr. in  Mrs. 
Joseph Grdina, Mr. in  Mrs. Frank Svigel. Matt 
J. Grdina, Mr. in Mrs. Frank Svigel, Mrs. Bon-
cha in  družina, Mr. i n  Mrs. Martin Antoncic, 
Mr. in Mr?, Nick Castellc of  Mentor, Ohio, Mr. 
Joe Sintic, Mr, i n  Mrs, Koci in  družina. 

Mack's and b a g e l ' s ,  Mr, Joe Potokar, Mr, 
in  Mrs. Tino Modic in družina, Mrs. Modic, A n n a  
Lapp, Dr. in  Mrs, Anthony Perko, Veronica Po
točnik, Mrs, Petrovick and Son Anthony,  A ,  Gr
dina in družina, Mr, in  Mrs, August  Haf fner,  
Primožič družiha, Mr, i n  Mrs.* Emil  Bukovec, 
Dremel družina, Mr. in  Mrs. R Jelercic, Mrs. 
Barman, A .  A .  Bach, Waterloo Ladies Iveague, 

Stella in  Adolph  Rupe, Mr. in Mi*s. Ambecher, 
Zakrajsek i n  Centa, Mr. in Mrs. Kamber, Mr. i n  
Mrs. Ludwig  Radell, Mr. in Mrs. Frank Grdina, 
Grdina Shoppc, Mrs. Theresa Kmett, Svete dru
žina, Mr. i n  Mrs. Kekic, Mr. in  Mrs. John J. Gr
dina, Mrs. Kovacic, Louis Slapnik Bowling 
Team, Ameriška Domovina, Mrs. Frances Ora-
žcm in družina, Mrs. Blatnik i n  Bob, Mr. in  Mrs. 
Mohar, Mrs. Mary Zaverl, Mr. in Mrs. Frank 
Zadnik, Employees of the  Ford Dept. of Cleve
land Graphite Bronze. 

Prisrčno se želimo zahvaliti v s e m  onim, k i  
so dali svo je  avtomobile brezplačno na  razpola
g o  pri pogrebu. 

Prav iskreno cse zahval ju jemo vsem, k i  so 
n a m  bili v p r v e  tolažbo i n  pomoč in nam n a  e n  
način ali drugi  k a j  dobrega storili v teh n a j b o l j  
težkih in  žalostnih dnevih.  Obenem se tudi 
iskreno zahval ju jemo vsem, k i  so prišli pokoj
nega pokropit, culi z nami  in  molili o b  n jegovi  
krsti i n  k i  so s e  udeležili pogrebne svete maše 
in ga  spremili na  n jegovi  zadn j i  poti na  poko
pališče. 

Prisrčno zahvalo želimo izreči pevskemu 
društvu Lira za  krasno zapete ganl j ive  žalostin-
k c  na  večer pred pogrebom. Enako tudi  izreka
m o  prisrčno zahvalo članom društva Kristusa 
KraJjs ?t.̂ 22(> K .  S. K .  J. i n  društva Napredni 
Slovenci št. 5 S. D. Z. za udeležbo pri  sveti  maši 
i n  za častno spremstvo pri zadnjem sprevodu. 

Iskreno se zahval ju jemo vsem, k i  so  nam 
izrazili svoje  sožalje s poslanimi sožalnimi kar
tami, pismi in telegrami. 

č e  smo pa slučajno pomotoma katero 
izpustili vas prosimo, da n a m  oprostite, ker  se 
želimo vsem najprisrČncje zahvaliti. 

P r e l j u b l j e n i  i n  n i k d a r  p o z a b l j e n i  soprog^.dragi oče i n  stari oče, težko  n a m  j e  pr i  srcu, k e r  T e b e  n i  v e č  m e d  nami ,  k e r  B o g  T e  j e  ž e  pokl ical  k sebi  i n  m o r a l  si se  ločiti 
o d  s v o j i h  dragih.  K a k o  s i lno T e  pogrešamo to v e d o  p o v e d a t i  l e  naši  srčni zd ih i  i n  v e d n o  n a m  b o  d r a g  T v o j  s p o m i n .  V g l o b o k i  žalosti n a d  T v o j o  b r i d k o  i z g u b o  p o š i l j a m o  
Pfošn je  k Bogu,  d a  n a j  T i  b o  s e d a j  o n  d o b e r  p lačnik  ter v m i r u  p o č i v a j  b l a g a  d u š a  i n  v e č n a  l u č  n a j  T i  sveti. 

ž a l u j o č i  ostali:  

Cleveland,  Ohio, 18» februar ja ,  1944.  

F R A N C E S  SLAPNIK,  soproga;  
C H A R L E S ,  J A M E S  i n  LOUIS, s inov i ;  

O L G A ,  A N N  i n  C L A R A ,  s inahe;  
C H A R L E S ,  J A M E S  III., i n  D O N A L D ,  v n u k i ;  

MARCELLINE,  PRISCILLA i n  JULIET, v n u k i n j e .  
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V R A Ž J E  DEKLE 
Z g o d o v i n s k i  r o m a n  
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U J ^ Š ? ^ N u r s e s * ^  L i k e  R e a l  S o l d i e r s  

Marijine črne oČi pa so se sre
čale z modrimi, ošabnimi prista-
vovimi. . 

V prešerni nagajivosti je  z o-
bema rokama gr-acijozno prijela 
zvončasto krilo svoje dolge moš
ke suknje in se globoko priklo
nila. 

Jezno in presenečeno jo je  o-
švignil ošabni pogled lepega pri
stava. Nato so se mu oči raz
širile. "Ženska!" se je zasveti
la misel v njegovih možganih. 

"Ali me j e  spoznal?" se je 
dvignilo v dekletu in brž se je  
okrenila in stopila za Grajžar-
jem. 

V modrih očeh Dominika Ko
prive je  ugasnil sum. Kako n a j  
bi bil komornik barona Valva
sorja ženska? 

"Predrzen smrkavec!" je  za-

Incopie Tax 
Service 

P O Z O R  T R G O V C I  

I N  POSESTNIKI 

v vašo lastno korist bo če so 
vaše INCOME TAX pole pravil-! 
no izpolnjene. Če imate posest
vo za dve ali več družin, vi ste 
opravičeni do 5 %  odpisave na 
vrednost vašega posestva. Mo
goče tisto pomeni za vas kak
šnih $250 ali več na vsakih $5,-
000 vrednosti. Tudi, vsaki tr
govec j e  opravičen do 10% od
pisave na vso mašinerijo in 
opremo v trgovini. Dodatne po
trebne infoiTOacije dobite pri 
dobro znanem in zanesljivem 

Mr. Marian Mihaljevich 
6424 St. Clair  A v e .  

Urad j e  odprt vsaki dan od 9. 
dd 8. zvečer. 

V našem uradu lahko tudi 
plačate vaše davke s Money Or
der od $1.00 do $10,000. 

Se priporoča slovenskim tr
govcem in posestnikom. 

Mr. Marian Mihaljevich 

6424 ST. C L A I R  A V E .  

• • • • • • • • • • • • • • • •  

mahnil z roko in našobil rdeče 
ustne. 

Marija pa se je na stopnicah 
obesila Grajžarju za komolec in 
se veselo zasmejala: 

"Naš baron j e  adut — k a j ?  
— da naju je  tako hitro opro
stil. Ampa.k rektor! Kako ga 
vodijo študentje za nos!" 

Grajžar ni odgovoril. Od vra
tu navzgor mu je  počasi lezla 
temna rdečica. Premagoval se 
je, da ni pritisnil njenega to
plega lakta k sebi. "Kar objel 
bi jo ! "  mu je  šinilo toplo po u-
dih in še bolj j e  zardel. 

Doma sta v veži srečala Pa
vla Vitezoviča. 

"O — o, tako zgodaj že od 
izprehoda?" j e  podražil. 

Marija j e  stisnila obrvi in ho
tela smukniti mimo njega. Za
stavil ji j e  pot in se sklonil k 
njenemu ušesu. 

"Ali so gospod komornik no
coj dobro spali?" j e  vprašal še
ga vo. 

Odrinila ga je  in skočila na 
stopnice. 

Grajžarja je  stisnilo v grlu. 
V dveh skokih j e  bil za Marijo. 
Trdo, skoraj sirovo jo j e  zgra
bil za ramo: 

"Kaj  vam je  rekel?" 
(( fpff 
"Vedeti hočem, moram, k a j  

je  hotel?" 
"Prav ničesar", j e  počasi pri

šlo iz njenih ust, "vprašal me 
je, če sem nocoj dobro spala." 

Izpustil jo j e  in odšel po hod
niku v sprejemnico. A ni mu 
dalo miru: k a j  vendar hoče de
kletu oni gusar? " 

"Paziti moram, da je  ne dobi 
v kremplje," j e  sklenil in se s 
težkim vzdihom spustil na stol 
ob peči. 

Slišal j e  Marijo ropotati v ba
ronovi sobi . . . Gotovo priprav
lja gospodarju paradno obleko 
— uniformo stotnika kranjskih 
deželnih stanov. 

"Sa j  res. Danes je zasedanje 
deželnega zbora. In zvečer veli
ka gostija pri vicedomu — o, 
prokleto!" 

Planil je  in se nevoljen ozrl po 
bleščeči atlasasti livreji, ki j e  
bila razprostrta na dveh stoleh. 
Skoraj bi bil pozabil, da se mo
ra še tega jutra predstaviti vi-
cedomskemu nadkonjarju. 

Stopil je  na prag Valvasorje
ve spalnice. 

Pri oknu j e  stala Marija in z 
volneno krpo drgnila srebrno-
svetli vitežki oklep. 

"Moram v vicedomsko pala-

SHOPPERS;  Not even Va a bus to spore 

...so DON'T 

RIDE IN 

RUSH HOURS 

NE D R E N J A J T E -
CA) Pripravi te  v a š o  vozn ino,  k o  vstopite.  
( B )  U m a k n i t e  s e  o d  vrat  v o z a d j e ,  d a  j e  

v h o d  prost  z a  vs top  d r u g i m .  

C t E v E t A N p  T R A N S I T  S Y S T E M  

4. . 

I povzdiguje misleči duh kot iz
vor vsake vede, Racine in -Me
niere neustrašeno zavijata o-
stre pšice svobodnega duha v 
čudovito lepe komedije, Lafon-
tainov bič žvižga iz njegovih 
basni. In veliki holandski mislec 
Spinozza — " 

"Po tvojih mislih se nam to
re j  odpira nova doba duševne 
svobode?" 

Mali Oglasi. Za delavce 

Mali oglasi 

INDIA-BURMA BORDER—In photo Lt. Jennie Tinkovicz, right, of 
rostoi ia,  Ohio f je t s  a heloing hand (or rather foot)  from L t  Olive 
(ireiner of Evansvill?, Ind., who tightens Jennie's pack in real soldier 
faKhion, bt fore  an eight-mile hike. A detachment of U. S. nurse« is in 
t ra ining here to  replace L t .  Col. Gordon Seagrave and his  Burmese 
nurses on t he  Burma f r o n t .  The girls,  being schooled in every  aspect 
of jungle war fa re ,  both natura l  and maninade, have t o  ca r ry  heavy 
packs on long hike?, mus t  know how t o  ea ie  for  themselves and their  
pat ients  under t ry ing  circum.^tances. 

SOUND SYSTEM 

INDOOR OR OUTDOOR 

Posebni popust za  društva 

B. J. R a d i o  Service 
1363 E. 45 St. — HEnd. 3028 

Polna  za loga  LINOLEJA 
Inlaid burlap back. 
I'reproge 100 odstot. volnene, 

predvojni izdelek, vsakovrstne. 
Naša trgovina j e  odprta vsa

ki dan od 1. do 8. ure vsak ve
čer; ob ponedeljkih in sredah 
imamo celi dan zaprto. 
N O R T H E A S T  SALES  & 

SERVICE CO. 
J. BOHINC 

819 EAST 185th ST. 

je. 

čo. Vrnem se kmalu. Če boste časi škofa Tomaža Hrena še ni-
končali to delo, greva pred de- so tako daleč. 'Mučilnice in gr-
želno hišo. Pokažem vam kranj-' made še niso izginile." 
ske mogotce, ko bodo prihajali I "Pa si rekel, da duh zmagu-
na zbor." 

Ni dvignila pogleda in ni mu 
odgovorila. Na moč je drgnila 
po gladkem kovinastem oklepu. 

"Ali greva?" 
"Ne!" j e  dejala kratko, ne

prijazno. 

Odda se 
lepo sobo z 2 posteljima za 
eno ali dve dekleti ali zakonski 
par. Kuhinja. Pri mirni druži
ni. Vpraša se na 20780 Miller 
Ave. 

Želi se 
Valvasor se je  živahno okre-

nil: 
"Mar ne? Mar poznaš v naši 

zgodovini stoletje, v katerem 
bi duh vstajal z večjo silo, nego 
se probuja v našem stoletju ? 

Njega j e  zabolelo. Zasukal se [Glej Angleže: Lockejev filozof 

kupiti električno ledenico Frig-
idaire, v dobrem stanji). Plača 
se takoj v gotovini. Naslov se 

I izve v uradu lista Enakoprav
nost. 

j e  in odšel brez pozdrava. 
Marija se j e  s temnim pogle

dom ozrla na vrata, ki so se 
b i l a  z glasnim, brezobzirnim 
treskom zaprla za njim. 

Ko se je  Grajžar čez pičlo u-
ro vračal, je  čul Vitezovičev 
glasni "hebehe!" V dveh sko
kih j e  bil vrh stopnic in — ka
kor bi ga bil izstrelil — j e  pla
nil v sobo in se ozrl sršečih oči. 
Hrvat j e  sedel na stolu pri pe
či in se preko ramena ozrl z o-
bičajnim posmehom okrog ust. 

"Komornik Mihec" j e  klečal 
poleg Valvasorja na tleh in mu 
šival šop trakov na zaponko 
pod kolenom. Stresel se je, ko 
90 se vrata burno odprla, ozrl 
se pa ni. 

Pač pa je  dvignil glavo Val
vasor. 

"Na — nu?" 
Grajžar je nekaj zagodrnjal. 

Ali je  bil pozdrav ali opraviči
lo? Njegove oči so se umirile v 
trdem pogledu. Odšel j e  v so
sedno sobo in stopil pred okno. 

"Danes se odloči deželni zbor 
glede nakupa moje knjižnice. 
Nastavim jim najnižjo ceno, ko
maj  četrtino lastne," j e  Valva
sor nadaljeval razgovor. 

"Ti si nepoboljšljiv idealist," 
se mu je  posmehnil Vitezovič, 
"rajši  prodaš knjižnico za maj
hen denar v Ljubljano, nego za 
razmeroma dobro plačilo v Za
greb. Samo da ostane v tvoji 
ljubi Kranjski. Veruj, da vaši 
kranjski stanovi tolikšnih žrtev 
niso vredni in jih tudi ceniti ne 
znajo. Sploh današnji človek 
nima smisla za duševno delo. 
Telesno moč in telesne dobrine 
— to cenijo. Gospoduje pač še 
vedno pest." 

"Motiš se, prijatelj. Ozrl se 
nekoliko po svetu! Res j e  člo
veštvo spalo od Aristotela in 
Plinija do našega stoletja, a ve
liki duhovi so že razbili tesne 
duševne verige." 

"Luther, Hus, Kopernik — 
vem." 

"In Locke in Spinozza," je  do
stavila Marija. 

"Da, Nedotakljivost miselne
g a  kompleksa, duševna dome
na svečeniške kaste, je  razruše-

] na, to j e  gotovo." 
i "In na njenih razvalinah bo 
j po tvojem mnenju vzklila skriv-
! nostno lepa roža — duševna 
svoboda?" 

"Nu, vidi se ti, da si pesnik," 
se j e  posmehnil baron. "Da, to
da danes je  ta roža še redka 
rastlinica." 

"Redna in nevarna." 
"Nu, da, tudi nevarna. S a j  

ski pogum sega do prestola, Mil-
tonovi duhoviti verzi pojejo o 
politični in verski svobodi. New
ton prodira v prirodne skrivno
sti. Glej Francoze: Descates 

Kupi se klavirje 
Plača se najvišjo ceno v gotovi
ni za vaš Grand, Spinet ali maj
hen Upright klavir. Pokličite 
M. O. MATTLIN, 2027 Euclid 
Ave., PRospect 7633. 

DomaČi m a l i  
og lasn ik  

Zavarovalnino 
proti 

Ognju, tatvini, 
avtomobilskim nesrečam 

itd. 
preskrbi 

J A N K O  N. ROGELJ 
6208 SCHADE AVE. 

POKLICITg: 

ENdIcottOTIS 

Income Tax posluga 
Točna in zanesljiva postrežba. 

Prinesite seboj W-2 in 1125 
forme. Morda boste deležni po
vračila. Zglasite se kmalu. 

A .  Potokar & Associates 
774 E. 185th St. 

poleg kegljišča 
Veliko prostora za parkanje 

A v t n a  zavarova ln ina  
j za 5 ali 10 tisoč dolarjev "Liability" 

za sabio $20. 
Nova državna postava aahteva, da 

j i m a  vsak voznik avtomobila zava-
jrovalnino na  avtu. Za nadaljna po-
j jasni la  se  obrnite na 

MIHALJEVICH BROS. CO. 
6424 St. Clair Ave. 

N e w  Y o r k  Central 

železnica 
potrebuje 

TEŽAKE ZA TRAČNICE 
9 ur dela na dan ^ 

Dobra plača od ure z 'overtime 
po 8 urah in ob nedeljah 

Morate imeti "Availability 
Statement" 

Zglasite se na,. 
LINDALE POTNIŠKI 

POSTAJI  
M A R C Y  Y A R D  OFFICE 

Y A R D M A S T E R  OFFICE, 
East 2 6  St. 

POMOŽNI SUPERVISOR 
TRAČNIC, COLLINWOOp 
ali v sobi št. 35, St. Clair in 

3 St. 
w. 

AVTOMOBILSKA POSTREŽBA 

K L A V I R J I  
Grands — Spinets — Student Pianos 
Prenovljeni kot novi, po najniž j ih,  

cenah 

T A U S S I G  & D R A G I N  
8230 CARNEGIE AVE. 

Na odplačila—Odprto ob večerih 
do 9. 

OSKRBNICE 
Polni čas: 5.10 zv. do 1.40 zj-

šest večerov na teden 

DOWNTOWN: 
750 Huron Rd. ali 
700 Prospect Ave. 

PLAČA $31.20 NA TEDEN 

Delni čas: 
1588 Wagar Rd., Rocky Rî er 
Tri ure dnevno, 6 dni na tede® 

PLAČA $9.90 N A  TEDBN 

Če ste sedaj zaposleni pri ^ 
brambnem delu, se ne priglasit* 

EMPLOYMENT OFFICE 

ODPRT 8 zj.  do 5. zv. dneVD" 
razen ob nedeljah 

Izkazilo državljanstva sa 
zahteva 

THE OHIO BEl^ 
TELEPHONE CO' 
700 Prospect Ave. Soba 901 

R E  N U  A U T O  B O D Y  CO. 
982  East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in p r ^  
barvamo, da bo kot nov. 

PopravljamS body in fender-
je. — Welding! 
J. POZNIK — M. ŽELODEC 

GLenville 3830 

GOSTILNA 

Frank Mihčič Cafe 
7114 St. Clair A v e .  

DOBRO PIVO, ŽGANJE IN 
PRIGRIZEK 

ENdicott 9S59 

ELYRIA AUTO REPAIR AND 
WELDING 

Towing," Parts, Batteries, Painting 
Body Fenders 

6815—31 SUPERIOR AVE. 
ENdicott 9361 

Moderna slovenska popravljalnlca 
PRODAJAMO TUDI NOVE WILLYS 

AVTOMOBILE IN TRITKE 

KO ZA2ELITE KOZAREC 
dobre pive, vina ali žganja, obiščite 

Louis Seme Cafe 
6507 St. Clair  A v e . ,  

Za privatne zabave pokličite EN. 9026 
Odprto do 2:30 ure z j u t r a j  

Three Corner C a f e  
1144 EAST 71st ST. 

Andy Kavčnik in John Levstik, 
lastnika 

Izvrstno pivo - vino - žganje 
in okusen prigrizek. 

S e  p r i p o r o č a m o  

E. 61st S t  Garage 
F r a n k  Rich, lastnik. 

Se priporočamo za popravilo in bar
vanje vašega avtomobila. Delo točnr 
In dobro. 

J. 
G A Y  INN 

Marn in J .  Simčič, lastnika 
6933 ST. CLAIR AVE. 

Fino pivo, vino in žganje, ter okusen 
prigrizek.—Za prijetno družbo 

obiščite nas. 

PrijateFs Lekarna 
ST. CLAIR AVE. VOGAL E. 68 ST. 

PRESCRIPTION SPECIALISTS 
ENdicott 4212 

Zastonj pripeljemo n a  dom 

ISSSSK36363K3C363S3t3S3CS6383836SK3£363K3t3SS83S36SS 

CVETLIČARNE 

Slovenska cvetl ičarna 

f e l c r t i c  j F l o r i ž t ž  
15302 W a t e r l o o  R d .  

IVanhoe 0195 

GASOLIN 

Mr. in Mrs. 
Joe Sustarsic 

GOSTILNA 
6702 St. Clair  A v e .  

Postrežemo z izvrstno pijačo 
in okrepčili 

STOPAR'S HI-SPEED 
SERVICE 

9 0 5  East  185th St. 
Official OP A Tire Inspection 
Ml imamo avto-rack; najnovejšo na

pravo za mazanje avtomobilov. Delo 
garantirano. Se priporočamo. 

>E3lOI : 6 c i 6 i j  

XOE 
RAZNO 

=IOI lOE IQEXO 

HECKER TAVERN 
John Sustaršič in Frank Hribar 

1194 EAST 71st ST. 
Pri nas dobite vedno dobro 

pivo, vin<3 in žganje ter okusen 
prigrizek. . 

Odprto do 2:30 ure zjutraj 

P O Z O R ,  
HIŠNI GOSPODARJI! 

Kadar potrebujete popravila pri 
vaših poslopjih, pri  strehi, žlebovih 
ali fomezlh, zglasite se  pri 

LEO LADIHA 
1336 E. S5th St. HEnderson 7740 

F A N T J E  IN MOŽJE! 
v naši trgovini dobite vedno n a j 
boljše spodnje perilo, srajce, kravate, 
klobuke in druge stvari. 
IZD'ELUJEMO OBLEKO PO MERI 

JOHN MOČNIK 
772 East 185th St. 

Hiša naprodaj  
6 sob za eno družino, na Edna 
Ave., radi ureditve zapuščine. 
Ključe dobite pri J .  TISOVEC, 
1366 Marquette Ave., blizu St. 
Clair Ave., E. 55 St. 

CE POTREBUJETE 
novo streho ali p a  če Je treba vašo 
streho popraviti, se obrnite do nas. Iz
vršimo velika in majhna  dela n a  tr
govskih poslopij in domovih. Brezplač
ni proračun. 

Universa l  R o o f i n g  Service 
1106 St. Clair Ave. 

CH. 8376—«37^ 
Ob večerih: ME. 4767 

Proda se harmoniko 
Malo rabljeno in dobro ohra

njeno nemško harmoniko na 
štiri tone, se proda. Kdor želi 
kupiti, n a j  se zglasi pri John 
Smuk, 1184 Norwood Rd., po 
peti uri zvečer. 

M O Š K E  I N  ŽENSKE 

se potrebuje za 

splošna tovarniška 
dela 

6 dni v tednu 

48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški TTVzc na uro 

Ženske 62& ĉ na uro 

Morate imeti izkazilo drŽ®* 
Ijanstva. 

Nobene starostne omejitve, . 
ste fizično sposobni za delo, 
ga imamo za vas. 

Zglasite se na 
EMPLOYMENT OFFICE 

1256 W. 74 St. 

National Carbon 
Co., Inc. 

j D E s i m m B R L  

Drva za kurivo 
Naprodaj imam drva za kuri
vo; nova iz tovarne, niso zre-
zana. $5.00 velika skladovnica. 
Pokličite LL 2067. 

ŽENSKE 
ZA ČIŠČENJE 

Nočno delo 
3. popoldne do 11. zvečer 

Plača od ure  in čas In pol ssa ove'^ 
Morajo biti državljanke. 

A m e r i c a n  Stove Co» 
Aircraft Division 
1825 E. 4 0  St. 

Išče se žensko 
jC 

za oskrbo dveh oseb; žensK^^ 
bolna. Dober dom in 
Vpraša se na 16716 Grove^'^jjj 
Ave., zgoraj, v okolici 
Beach, ali pa pokličite P" 
uri zvečer WOodbine 6329 

DRUŠTVO CLEVELAND ŠT; 126 SNPJ priredi 

VESELO DOMAČO ZABAVO 
K 34. LEINia SVOJEGA OBSTOJA 

V SPBOTO VEČER, DNE 19. FEB. 1944 
n a  predpustno  soboto, v Slov.  nar.  d o m u ,  St. CWir A v *  
Pričetek o b  7.30 uri .  V s t o p n i n a  50c. G o d b a  Pet« 3niick®* 

Občinstvo  j e  p r i j a z n o  v a b l j e n o  


